
9٢١٠ الإسالة

 يسح لاستمال سالة للقرات زجة إيجاد لابدمن د
 الأستاذ الفضية احب اقتراح أينًا وراجع» علها الاء(د
 لفتوى النطقية واقدمات الريث الأزهر، الجامع شيخ الأكر

 يعروننكن وفها الاقتراح، ذلك شأن الأزهرى أسدرماعلاء الى
 كعر:ء"» أغلالا« قبا لقرا الوجود: التراجم أن دأهمق

 سارحت التى رأى أعزز اليوم إلى اىلازت حال أى وعى
١٩٠٦ عام يه

 أشهر عها تنى فقد ، المين إلأ التران رجة وليست
 رايه(Reisk )غ أمثال الستشرقن العلماء من الستمرين

( De Goee) (Feieie) ""و فليتر ) و ساسى (S eق  و
 جوأزه(Ooldaiher و) نوى(N5ldeke و) غويه د،

 ولقد• كبرسوها كمم إبرا الأقل عط مها لأسباب وغير"م
 بل ، الثانية الطبقة من متمرين القرآن متوجى أغلب ان

 وارابمة الثالثة الطبقة من دوهم م من ومهم

 ويتخم القرآن مترجم تمتر الى السموات أم أن عل
 مى: علها التغلب عليه

 سعىمهم ما التران ق وددت قليلة غير وجل كثات-١
 إلاهام جدر موضع ق ذاك تأيد وقد• معق كرمن أuم أو

 ميرى(. -مصحف المابمة الآية الثالثة )السور:

 المنحيفة١٩٣٦ مئة أريل١٧ جارع ، الأهرام« عيفة أنظر(١)
 الكرم القران ساق برجة وحديثاً تدعاً الناس اشتغل«: وفيها الادسة

 يجيدون لا ولكهم لنام يجيدون أفراد ترجه وتول المختلقة التاث إل
 من يمكهم التي الفهم الالاة الامطلااث يفهمون ولا المرية النة
 وضع أخطاء التراجم ق وجدت لذلك تصيح وجه على الفرات سافي أداء

٤ اخ غيرها الناس يجد ولم التراجم تلك وانتشرت كثرة( )اقرأ الناس
 راجع اخ. كثرة أخطاء مى اشتمت مخلقة بلنات الكرم اتقرآن تراجم

.(Oniente Modemno XV1, S 29 B)التحرر رياسة قلم من ومن-اشية 
 ا م

Orete). جلة ى وردت Mod)علاء أن تطع١١٣ عفة اثاى الجزء 
 ماجاً الرأى هنا تقى لهم كان العريف الأزهر

 عل وهو- ذكر وسيأق) ساروار(Sarwar) تقد راجع كنلك
 موجهة التران ترجه مقدمة ضن هذا شده وجاء منه بعض ى حق
 عى وقد بإلر(Pahmer) و ردول(Redwell) و سال(Sale) إلى

 أن يجد سوف أيضا شاخت(Sdadt) الأستاذ أن عندى شك ولا
 التعديل إلى اجة ى الساق حطه
. الفرآن ترجة فينر غل مخطوط هنالك كان أه ق لأن أخك(٢)

@Nة ldeke-FetsdriR,  .ه مه0).: ق ملاحظاق ذلك ى باجم

 ي

 فترقيي وراات
 د

 الأجمية التراجم قيمة
 للقرات الموجودة

 فيشر أ. الدكتور الأستاذ للعلامة

٣
 وبويب»

 مقدمته بدء ف .رSchacht شاخت ى. الأستاذ ذكر

: عنوانه الأوان ارع ق لمطالذة لكتاب
("Der lslam. Mit Ausschluss des Corans," TTbingen

 من القرآن استبعد أه» القرآن إستثناء ، الإسلام د1931)•
 وبمض إلطاجة وافية تاجم مترآن توجد د ةلK لأه كتابه

 يشاء» ما مها ينتار أن الرء وتل ، وافية امة الألايية التراجم

 ما يتر الى أبنا، الأجيزية التراجم هذا حكه يشعل أن ويسح

 موضع هذا امتبارم أع وإى) التراجم أحن الكثيرون
 الفرنسيتين الترجتين هتا حكه يشمل أن بمح كنك التساؤل،

، Montets Kasimirsk لوتيت والثانية $  لازعرس الأوى
 والترجةZettersteen ورستن السويدية الترجة يشمل٤

 أخرى تاجم وبعضBoneli لبونلى الايالية
 يداخل لا«:١٩٠٦ سنة يل ما كتبت أن لى سبق

 زاجم ين وجد لا أنه ق شك المرية أسرار ق تمعق ادى
 بعض عي قمرة هى أو ه كامة رجة كات -سواء التران

orent  راجع الاقيقة» اللغوية بالطالب تق تزجة منه- آلات
Studien, N5ldeke-Festschrift, Bd 1, S. 34, Aim. 1

: ق هذا من قربا وأيا غوالsewa« كر وة
(2. Aufl. -von Nة ldke's Oeschichte d. Corans

 ب{:م": اسرر=ن.. ا«د:دم
 أمام تثبت ه رجة اليوم حى لاتوجد سالSale متذ القرآن

: ق إهParet كر وة التفسير» أمام أو المر هذا
"Der Plan einer neuer, leicht kommenitierten

wissenschaft lichen Koran ueberstzung, E. Lihmann-
Festschrilt, Leiden 1935,S. 122":



١٢\
 ا

 الأسالة

٢ يقية للعث« برف إ-امم إامم

 انظر(١)

 شنكا إن ية الكاب تي:ة أتزق اتى تز
 ثكه: ي الد ثا ، يقتا»: الكير'ا' ام فخ
 تأويه، تاقا، الشقة انقا، ية اتاة تثثة كغ
 يد اتتا يتر,ثة اليز ي ارا«بكرة إلأ تظرة ينخ تا

 اثث، :أزا موتر:بر&ءي:
 الأستاذ تم من إلألانية الآية هذ، تتجة نص بل وفيا

 فيثر: اكتورأ.
"Er (Cot) ist es, der Dir das Buch offenbart hat

Es enhalt gesicherte (zweifelfrie) Verse, die die Mutter
(d. h. den massge benden Kern) des Buches bilden,
und andere, die mehrdeutig sind. Dieienigen, deren
Herzen zum Zweifel neigen, halten sich an dAs
mehrdeutige in im, in der Sucht Zvietracht zu
sAen und in der Sucht es (eigenwillig) zu 'deuten.
Seine DEutung kennt aber nur Cott. Und die, die
fest im Wissen sind, sprechen: 'Wir' glauben daran.
Alles stammt vo unserm' Hlern', Aber nur die
Verstan digen ،behezigen es."

 أمداؤ.)وكانوا حاول حن سلم التى عل الآية منذ، ذزت

 موض وجوه إثبات المرفة( واسى كياء أة وأم! يهودا
 تنقطع لا هذه محاولاهم وكانت ، عليه أزل ألدى في ومتناقضات

 أشخاص عن التودات من وفرا عددا التران -يحوى٢
 عامة أحوال وعن اريخية حوادث ومن عادين أعداء وعن إنات

 التورت هذ. وتشير إيضاح يكون ما وكثر. شامة وأخرى
 عدة وردت التور!ت هذه لأن ذلك ، السعوية غاية سببا

 المرية الرولات وف• امم أى {ردتها ممتتع مهل بأاوب

 ووجد ، كنايا عدم عن كعت كثرا تاتض عها القدمة

 أقدم وق المديت كتب وق القرآ تفاسير ق التناقض هذا
 حالات استقراء عل يساعدًا قد المحيص أن إلا لرسول، السير

 مها كعر:

 التلبق الرتيب الوحد:أو ينقصه وزنيه القرآن -جع٣

 وى من الطوية السور تتألف وقد ، الور التاريخى الترتيب أو

 ولهذا ، غتلفة أوقات وق متاينة لأسباب عديدة مرات زل

 كهما وإدراك تبيها الب من غالبا كان

 وجودها يمال ما ولباً ، قراءات عدة للقرآن -توجد٤

 بدايته ومنذ حينه ف يدون م الوى أن أحدها عاملن إلى

. بإرواية أغلبه يتناقل بميد: أمد إلى بق بل ، منتلمة بطريقة

 التراية الآإت و كتبت التى المرب اطط أن الناى والما«ل

 التحرة المروت ينقمه كان إذ ، وافيًا يكن م بدء ذى بإدى'
 التفرقة ينقمه .كان كذلك ، الشكل علامات مر وغيرها

 من واحدة اختيار كان ولذا الاكثنة. الحروف ين السميحة
 م6 وقد. المين إلأ ليس الخاوطات لتاك المحتملة القرارات

 الممر"» ذاك من جزء أم بأاء اطديت الممر ق اللون

 المرية التفاسير اختافت أن السموات تلك جراء من وكان

 تباينا بباينت فقد الأسالام الأول المصور منذ الكرم للقرآن

 النادر· إلأ وليى الفرآن. من كثيرة موانع تفاسير ق كيا

 الواضع من أوأكراوع مان ستة الفرن بمض وده أن

 بحال عكن لا ذك ومع. يشاء ما ليتخير.مها الفران في العويصة

 يمن الغالب{ وف التفاسير، مذ، عن نتنق أن الأحوال من

 قيامهم حين التفاسير هذه الكافية المناية الغربيون الرجو

 كان نهمها لأن أهلما البض أن الحنق ومن. القرآن برجة

 خامة مهم الأولين الى يكن فر عنوا الر أما• عميا علهم
 الشرح فها جاوز الى التفاسير تلك تقط، المتأخرة التفاسير سوى

 لازاك الى القديعة التقليدية التفاسير اله لكناب التأمل الذمى

 الطرى( تفسير التفاسير من. )وأم لقوية ناريخية ما حد إى تعتبر

 أن وسمه ف يكون لن الانان أن يتضع البيان هذا ومن
 إلى داغا يضطر الأمين الرج والك القرآ. دةئق كل يدرك

 الما3الحنة. مختلف تدون إل يضطر6ك عمله، سحة ق التفك

Noeldeke's Oeschichte d. @orans, 2 Auh. Teil II. (Von
@. Bergstasser U. O, Prete!), S. 205 f. ud Pretel, Die
Wissensrhaft d. Konaa lcsung, in lslamiea Vl, S. iff. 20 ff,
290 f,


